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ESAB® CUTMASTER® TRUE™ HAR UTFORMATS MED TA;I}(EN (_\

ATT REKOMMENDERAD SKARKAPACITET OCKSA SKA VAI?A‘DEN

RIKTIGA SKARKAPACITETEN. SERIEN TRUE CuT _g|__|M\"\TERAR
e L N

BEGREPPET ATT BEHOVA "KOPA UPP SIG”, GENonQ\TT KOPA EN

MASKIN SOM AR STORRE AN VAD DU EGENTLIGEN BEHOVER.MED
LANSERINGEN AV SERIEN ESAB CUTMASTER TRUE KOMMER EN

MASKIN FOR REKOMMENDERAD SKARJSAE’ACITET PA 25 MM ATT

SKARA 25 MM MATERIAL HELA DAGEN. =— XV‘
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FAKTA # 1
FORTROENDE = Serierr ESAB Cutmaster TRUE har
mikroprocesstyrda frontpanellysdioder som garanterar
en utomordentlig operatorstillforlitighet samt felfri
anvandning fran installation till rengéring.

=1 FAKTA # 2
STYRKA — med ESAB Cutmaster TRUE Serien kan
man arbeta hela dagen med den rekommendergo_le

skarkapacitet och nar du behdver den dar extra
styrkan, kan du lita pa att den finns.

5 FAKTA # 3
SKYDD - som om 3,ars garan’u pa stromkallan inte
vore tillrackligt, ar serien ESAB Cutmaster TRUE
den enda i raden av plasmaskarmaskiner som har
TRUE GUARD" — en robust skyddsram for extra
e . hallbarhet av vara storre plasmasystem.*

FAKTA # 4
MUNSTYCKE TRUE TIP™ — ESAB Cutmaster TRUE
serien av plasmaskarmaskiner erbjuder marknadens
enda 60 ampere kontaktskarmunstycke.*

FAKTA # 5
FLEXIBILITET — ESAB Cutmaster TRUE har den mang-
sidiga och patenterade tekniken 1Torch® . Samma typ

2 “av slitdelar oavsett maskinstorlek. Som tilloehor finns

kabelforlangningar som majliggdr skarning upp till
30,5 m fran stromkallan Med ATC snabbanslutning av
f brénnaren kan man enkelt och snabbt vaxla mellan
j handskarning och mekaniserad skarning.

=\ FAKTA#6
0 \%RTABEL ESAB Cutmaster TRUE Serien bestar av
' Iatta\och portabla masKiner utan avkall pa prestanda.




FUNKTIONER.

TRUE GUARD" skyddsram

Majliggdr enkel transport, och skyddar bak- och framsidan
pa stromkallan.

Anviandarreglage

Alla reglage &r placerade pa frontpanelen.

Fargkodade lysdioder

Anger lufttryck- och instaliningsfel.

Rérlighet

En latt konstruktion férbattrar portabiliteten.

Autopilotaterstart

Denna funktion aterantdnder omedelbart pilotbagen vid
skarning av strackmetaller.




Forvaringsutrymme

Praktiskt férvaringsutrymme for
reservdelar och slitdelar.

60 ampere munstycke

Branschens enda 60 ampere
kontaktskdrmunstycke.

Snabbkoppling

ATC® (Advanced Torch Connector)
snabbkoppling for anslutning/fran-
koppling utan verktyg.




1TORCH' FUNKTIONER.
=t

Skyddskapa

Ergonomisk brannarhandtag
Handbrannarna har ergonomiska handtag med en
latthanterad avtryckare som ger komfort vid lang
anvandning. 75° huvudet.

Forlangd och skyddande skyddskapa
1Torch® slitdelar har utformats for att anpassas till din
skérstil. Genom att enkelt byta skyddsk&pan kan du fa:

= Ett férlangt munstycke fér 6kad synlighet och kontroll,
samt precisionsskarning vid lag effekt

= Ett skyddat munstycke for kontaktskérning i plat vid hdg
effekt upp till 100 ampere.

Mindre lager av slitdelar och lagre
kostnader

Endast 34 slitdelar tacker hela omfanget av skarning och
mejsling upp till 120 ampere. Inventering av delar for en
flotta av plasmaenheter kan férenklas genom anvéndning
aviTorch®.

Forbattrade kablar
1Torch”® kablar &r latta och extremt flexibla, samt tillrackligt
robusta for att klara manga ar av anvandning.

ATC® (Advanced Torch Connector)
Snabbkopplingsalternativ
ATC-snabbkopplingen ger extra flexibilitet till ndstan alla
plasmasystem. Véxling till maskinbrénnare, utbyte av en
skadad enhet eller bara andring av kabellangden gors
snabbt och kraver inga verktyg.

ATC kabelférlangningar

ATC kabelforlangningar majliggor arbete upp till 30,4 m fran
stromkallan. Férlangningar finns i langderna 4,5 m,

7,6 moch 15,2 m. ATC gor det enkelt att lagga till eller ta
bort total kabellangd allt eftersom forhallandena andras.

Powered by Thermal Dynamics®

Skyddskapa
framre
Kontakt

Skyddskapa
framre
Mejsling

e

Munstycke

. Skyddskapa kropp MaximumLife 1Torc
Skyddskapa

framre
Deflektor

Patenterad SureLok® elektrodteknik

Eliminerar behovet av installationsverktyg

och garanterar exakt inriktning av elektrod

och munstycke vilket resulterar i en stabil

bage och exakta skérningar. SureLok

innebar ocksa en 6kad livslangd fér munstycke och elektrod,
samt minskade driftskostnader.

Avancerad utformning av férbrukningsdelar med Total Gas
Management: Cutmaster® systemen integrerar gasspridare
i munstycket, vilket eliminerar behovet av en separat
gasspridare, forhindrar férsamring av gasdistributionen
samt garanterar att anvindaren erhaller konsekvent
skérning av hég kvalitet, utan avkall pa delarnas livslangd.

Drivs av Thermal Dynamics®

= Utmaérkt vid hdga skarhastigheter:
Utmarkta skarférhallanden (mm/min.) sékerstéller att
skarningar av hog kvalitet kan uppnas aven vid hogre
skarhastigheter.
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Startkassett Elektrod 75° BRANNARHUVUD
Startkassett Elektrod

Rostfritt stal: Cutmaster ger utomordentlig prestanda
vid skarning i rostfritt stal.

Mindre tjocklekar: Cutmaster ger 6verlagsen skarkvalitet
i tunnare metaller (under 3 mm).

Avtryckarsparr

= Ingen slaggbildning: Vid ratt anvéndning, skér Cutmaster
TRUE" systemen med lite till ingen slaggbildning.

Denna funktion férhindrar
handtrétthet under langa
skarningar.

= HOg skarkapacitet: Cutmaster TRUE-systemen ger hdg
RIKTIG skarkapacitet.

Snabbkoppling Forbattrade kablar

ATC® (Advanced Torch Connector)
snabbkoppling fér anslutning/fran-
koppling utan verktyg..

Latta, flexibla och slittélga
fér manga ar av anvandning.
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1TORCH SLITDELAR
ANVANDARGUIDE.

For SL60° och SL100°
Manuell skarning och mejlsling.

KONTAKTSKARNING
Kontaktskérning ar att foredra vid skérning av tunnplat med
en tjocklek upp till 6 mm. Det ger den bésta skarkvalitet,
smalaste skérbredd, snabbaste skérhastigheter
med liten eller ingen deformation. Traditionell
kontaktskarning var tidigare begransad till
40 ampere eller mindre; med tekniken Thermal
u Dynamics® TRUE" Cut Drag Tip Series” ar det
nu mojligt att skara med upp till 60 ampere. For
bésta resultat, se till att brannarmunstycket ar i direkt kontakt
med arbetsstycket (upp till 60 ampere).

'—

AVSTANDSSKARNING

Avstandsskarning ar att foredra vid skérning av metall tjockare

an 6 mm och vid strémnivaer 6ver 60 ampere. Ger maximal

synlighet och atkomst. Skyddskapa fér "avstandsskarning”
(med brannarmunstycket 3 mm till 6 mm fran
arbetsstycket). Anvand skyddskapan tillsammans
med deflektorn fér 6kad komponentlivsiangd

u och battre motstandskraft for reflektering av

varme. Denna kombination ger skérresultat

liknande som med en enkel skyddskapa, samt

mojliggdr enkelt byte till mejslingsmunstycke eller munstycke for

kontaktskarning.

o

KONTAKTSKARNING MED SKYDDAT MUNSTYCKE
Detta &r en anvandarvénlig metod for skarning mellan 70 till
100 ampere for bibehallande av ett konstant
avstand. FOr metalltjocklekar 6ver 6 mm,
genom att lagga munstycket i kontakt med
arbetsstycket. Anvand denna skyddskapa med
lampligt kontaktmunstycke och matcha den
@e g mm  niva som for narvarande anvands. Denna metod
rekommenderas inte for att skara tunnplat.

MEJSLING

En enkel metod for borttagning av metall genom att vinkla
brannaren till en vinkel pa 35°- 45°, med
anvandning av ett mejslingsmunstycke. Samtidigt

{ som ett konstant avstand bibehalls, majliggor
y > detta endast delvis penetrering av arbetsstycket,
- ‘? vilket gor att metall avlagsnas fran ytan.

[ StrOmnivan, hastigheten, avstandet, vinkeln
och munstyckets storlek faststaller
mejslingsprofil.

MEJSLINGSPROFILER

Utgéngsstrom Djup Bredd Profil
Munstycke A | 40 ampere (MAX) Grund Smal :
Munstycke B | 50-100 ampere Djup Smal ;
Munstycke C | 60-120 ampere Mattlig Moderat u
Munstycke D | 60-120 ampere Grund Bred u
Munstycke E | 120 ampere Mattlig Bred =

-

MEKANISERAD
SKARNING

MEJSLING

-




TILLBEHOR.

Skarsats (Deluxe)

ART. NR. 7-8910

PCH 10, 25, 26, 28, 35, 40, 42, 60, 62, 75,
76, 80, 100XL, 102, RPT 28, 100R(ER) 1Torch
Skaér cirklar frdn 54 mm till 1054 mm med
korrekt skarutrustning. Denna sats innehaller
aven lattanslutna tillbehér som passar de
flesta Thermal Dynamics® brannarna for
exakt rak linjeskérning och cirkelskarning
samt avfasning. Innehaller barvéska, radie-/
rollersats (7-7501), cirkelskarstyrning
(7-3291), magnetled, sugled.

Cirkelskarsats

ART. NR. 7-3291

PCH 10, 25, 26, 28, 35, 40, 42, 60, 62,
75, 76, 80, 100XL, 102, RPT 28,
100R(ER) 1Torch

Skar 54 mm till 705 mm cirklar i
(anvander magnettillbehér) nar skarning [f"' o
eller avfasning kréavs. For anvéandning |8
med de flesta Thermal Dynamics-
brénnarna.

Radie/roller Skarsats

ART. NR. 7-7501

PCH 10, 25, 26, 28, 35, 40, 42, 60, 62, 75,
76, 80, 100XL, 102, RPT 28, 100R(ER)
1Torch® (inte cirklar, endast radie)
Denna lattanvanda styrning skar cirklar
fran 76 mm upp till 730 mm. Bibehaller en
konsekvent hojd pa arbetsstycket bade vid

anvandning av cirkelskartillbehéret for skérning av

cirklar och vid anvandning av rullstyrningen for battre

linjar skdrning. Bade nybdrjare och experter kommer att z
se en betydlig forbattring i kvalitet, hastighet och delarnas
livslangd. Kan anvéndas med de flesta Thermal Dynamics-brénnarna.

Linjarstyrning

ART. NR. 7-8911

Lanserar ett nytt tillbehoér for
skarstyrning som passar alla
handbrénnare, frdn PCH-10 till PCH-
102, samt 1Torch. Denna mangsidiga
linjarskarare anvands for handsystem
och skar vertikalt, i 90° eller i vinklar.
Dess konsekventa avstandshallining
forbattrar skarkvalitet och maximerar
den totala prestandan. Skapar mer
effektiva linjara skarningar.

Latt, minimal installationstid och ingen strom behdvs.

Magnetiska fasten sakerstaller placering och

anvandarvanlighet. Valbara sugplattor for icke-

magnetiska applikationer (dvs. aluminium och
rostfritt stal). Skarsatsen innehaller: 1,2 m
standard skenhallare for brannare och
bussning Kraftiga magneter (2 var) Hjul

for glidenhet och féastelement. Valbara -
1,2 m foérlangningar (9-7971) finns.

Styrningar for avstandsskarning
ART NR. 9-8251

Fér anvandning med 40 A munstycken

pé brénnare SL60/SL100

ART NR. 9-8281
For anvandning med 60-100 A munstycken
pa brannare SL60/SL100
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Kabelskydd i lader

ART NR. 9-1260 (6,1 m)

ART NR. 9-1280 (15,2 m)

Dessa kabelskydd passar for bade 1Torch
och SurelLok® kablage. Tryckknappar gor
dem enkla att fasta. For bredare kablage
knapps tva kabelskydd ihop.

ATC® kabelférlangningar
ART NR. 7-7544 4,6 m

ART NR. 7-7545 7,6 m

ART NR. 7-7552 152 m

Finns for alla system som anvander 1Torch med
ATC-snabbkoppling. Med kabelférlangningar
kan kabellangden anpassas for skararbeten upp
till 30,5 m.

Avtryckarskydd 1Torch (SL60 og SL100)
ART NR. 9-8420

Ger extra skydd mot oavsiktlig aktivering eller skada av
brénnarens brytare.
Fjarrkontroll med .
hanganordning

ART NR. 7-3460 (6,1 m)
Fjarrkontroll for mekaniserade applikationer.

Forlangningskabel
for fjarrkontroll

ART NR. 7-7744 25 ft (7,6 m)
Forlangningskabel for 7-3460 héangande fjarrkontroll.

Luftfilter/luftfiltersats
Forbattrar livslangden for slitdelar och helhetsprestandan,
Thermal Dynamics rekommenderar
anvandning av luftfilter p& alla
plasmaskarsystem.

Enstegs filtersats

ART. NR. 7-7507 .
(Filterkropp 9-7740, slang 9-7742, l
filterelement 9-7741)
For anvandning med tryckluftssystem, detta in-line-filter hindrar
fukt och vatten fran att passera genom filterelementet &ven om det
blir fullstédndigt genomdrankt. Detta hdgteknologiska filter blockerar
absorptionen av vatten for att 6ka prestanda och slitdelarnas
livslangd.

Vagn for mangsidig anvédndning
ART. NR. 7-8888

Konstruerad for de flesta portabla
manuella skérsystemen, sdsom
Pakmaster® eller Cutmaster, eller
system med liknande storlekar.

Vagnen har lattrullande hjul med en

diameter p& 203 mm tillsammans med frontmonterade svivlande
hjul med en diameter pa 76 mm. Denna vagn fungerar ocksa
utmaérkt som ett displaystall i en utstaliningslokal.



1TORCH" SLITDELAR.

KONTAKTSKARNING

Skyddskapa 1Torch

Munstycke, 9-8218
Kontakt f

Skyddskapa framre
0-Ring O-Ring AVSTANDSSKARNING l Kontaktskérning

8-3487 ?
- ==
- Skyddskapa kropp o
MaximumLife 1Torch Skyddskapa framre
_b_ 9-8237 Deflektor

Elektrod Startkassett 1Torch Munstycke,
9-8215 9-8213 Avstand
Skyddskapa 1Torch
9-8218
MEJLING
‘ Il'
| N—
Munstycke, N Skyddskéapa fraimre
Mejling Skyddskapa kropp Mejsling
MaximumLife 1Torch
9-8237
BESKRIVNING ART. NR. BESKRIVNING ART. NR.
SKYDDSKAPOR
O-Ring, svart 8-3487 Skyddsképa 1Torch 9-8218
O-Ring, réd 8-3486 Skyddskéapa kropp, MaximumLife®1Torch 9-8237
O-Ring smérjmedel 8-4025 SKYDDSKAPA FRAMRE
ELEKTROD Skyddsképa frémre, kontakt, 40A 9-8244
Elektrod 9-8215 Skyddskapa framre, kontakt, 50-60A 9-8235
e Kontakt Skyddskapa framre, kontakt, 70-100A 9-8236
Startkassett 1Torch 9-8213 Skyddskapa framre, kontakt, T20A 9-8258
Startkassett Heavy-duty 1Torch (endast for icke-HF system) 9-8277 Deflektor Skyddskapa framre, deflektor 9-8243

MUNSTYCKE Mejsling Skyddskapa framre, mejlsing 9-8041
Munstycke, kontakt, 20A 9-8205 SLITDELSSATSER

Kontakt Munstycke, kontakt, 30A 9-8206 gg 2:22:: 22255,;
Munstycke, kontakt, 40A 9-8207 80 Ampere 52555
Munstycke, kont?kt, 60A 9-8252 90/100 Ampere 5-2556
Munstycke, avstand, 40A 9-8208
Munstycke, avsténd, 50/55A 9-8209 g)\lissl,litdelsdelssatser innehéller 10 munstycken, 5 elektroder och 1 startkassett.
Munstycke, avstand, 60A 9-8210

Avstand Munstycke, avstand, 70A 9-8231
Munstycke, avstand, 80A 9-8211
Munstycke, avstand, 90/100A 9-8212
Munstycke, avstand, 120A 9-8253
Munstycke, mejsling, A 9-8225
Munstycke, mejsling, B 9-8226

Mejsling Munstycke, mejsling, C 9-8227
Munstycke, mejsling, D 9-8228

Munstycke, mejsling, E 9-8254



ESAB Cutmaster 40 ESAB Cutmaster 60 ESAB Cutmaster 80 = ESAB Cutmaster 100 ESAB Cutmaster 120
Tekniska data - ESAB Cutmaster® TRUE" Series System*
ESAB Cutmaster 40 ESAB Cutmaster 60 ESAB Cutmaster 80 ESAB Cutmaster 100 ESAB Cutmaster 120
Maximal strém-
styrka Ampere 40 60 80 100 120
Uteffekt kW 3.8 6.2 9 12 15.4
Re_l_(omenderad 12 mm 20 mm 25 mm 35 mm 40 mm
skarning
Maximal skérning 20 mm 32 mm 38 mm 45 mm 55 mm
Haltagning 9,5 mm 12 mm 15 mm 20 mm 25 mm

Néatanslutning

230 V,1-fas 50/60Hz

400V, 3-fas 50/60Hz

400V, 3-fas, 50/60Hz

400V, 3-fas, 50/60Hz

400V, 3-fas, 50/60Hz

(delar och arbete)

1 &r brannare

1 &r brannare

1 &r brannare

Sikring trég 135A 16 A 20 A 27 A 32 A
(Tvii”c;“f(;‘ekz;'asming 40 % vid 40 A 230 V 40 % vid 60 A 40 % vid 80 A 80 % vid 100 A 40 % vid 120 A
Natkabel 5m 6.1 m 6.1 m 6.1m 6.1 m
aingfmm 228 x 117 x 470 381 x 305 x 610 381 x 305 x 610 381 x 305 x 762 381 x 305 X 762
Vikt 11.8 kg 19.5 kg 19.5 kg 28.1 kg 28.1 kg
Garanti 3 ar stromkalla, 3 ar stromkalla, 3 ar stromkalla, 3 &r stromkalla, 3 ar stromkallan,

1 &r brannare

1 &r brannare

Certifieringar

Brannare

IP-23S, NTRL/C, CE

IP-23C, NTRL/C,
CE, CCC

IP-23C, NTRL/C,
CE, CCC

IP-23C, NTRL/C,
CE, CCC

IP-23C, NTRL/C,
CE, CCC

Bréannare S S
(ingdr vid lev.) SL60 w/ATC, 75° brannare, 6.1 m SL100 w/ATC, 75° bréannare, 6.1 m
Brannare
fér automation och - SL100 (Tillval) SL100 (Tillval) SL100 (Tillval) SL100 (Tillval)
mekanisering
Lufttryck 5.2 bar 5.2 bar 5.2 bar 4.8 bar 4.8 bar
Luftférbrukning 190 I/m 190 I/m 190 I/m 212 1/m 212 1/m
Bestallningsnummer komplett med brannare
Langd ESAB Cutmaster 40 ESAB Cutmaster 60 ESAB Cutmaster 80 ESAB Cutmaster 100 ESAB Cutmaster 120
6,1m 0559 142 460 0559 111 304 0559 113 304 0559 117 304 0559 119 304

152 m

0559 111 314

0559 113 314

0559 117 314

0559 119 314




OSLAGBAR SERVICE
O SIPP O,

Cutmaster, omfattas liksom alla ESAB-produkter av var 6verlagsna kundservice och support.

Var kompetenta kundservice ar redo att snabbt svara pa fragor och ta itu med problem, samt att
assistera med underhall och uppgradering av dina maskiner. Vara produkter har den mest omfattande
garantin i branschen. Med ESAB kan du vara séker pa att du koper utrustning som kommer att uppfylla
alla dina krav idag och i framtiden. Produkt- och processutbildning ar ocksa tillganglig. Kontakta en
ESAB-representant eller distributér for en komplett I6sning.

3-ars garanti.

ESABs branschledande service och support innebar att du skyddas av den mest 3

omfattande garantin i branschen nér du behéver hjalp. YEAR
WARRANTY

ESAB / esab.com

®
ESAB w

XA00177910 8/15 ESAB férbehaller sig ratten till &ndring.



